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Ha Ronai Lili megjelent a korzon, vagy az
el6kel6 szalloda halijaban az Ot6rai tedn, a
szenzacio, megbotrankozas, felhaborodas és el-
ragadtatds tikkadt viharja sOpOrt végig a sé-
talokon és a tedzokon. A mamadk pirosak lettek
a méregtél és azt mormogtak:

— Szemérmetlen perszoénal

A fiatal holgyek viszont nem titkolhato
irigységgel, féltékenységgel és idegességgel néz-
ték, hogy milyen felvillamozva, csillogé szem-
mel fordulnak Lili felé a kiséretiikben 1évé ga*
vallérok.

— Annyira tetszik ez az agyonfestett, deka*
dens teremtés? — kérdezték bosszankodva.

Az urak igyekeztek eltitkolni @szinte vélemé-
nylket, vallat vontak és folényeskedve jegyez-
tek meg:

— Ugyan? Egy ilyen szérnyeteg? Csak nem
gondolja, hogy végigmennék vele az utcan?

De a holgyeket ez a valasz nem elégitette Kki.
Mert csalhatatlan biztonsaggal éreztek, hogy
Lili igenis tetszik az uraknak. Hogy érdekes és
izgat6. Mert az igazsag az, hogy 6k is el vannak
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fole ragadtatva. Es 6k is szeretnének olyan
egzotikusak, érzékiek, sejtelmesek lenni.

Ronai Lili meztelen tancosnd volt. Akt-képei
nem csak a hazai, hanem a kilfoldi lapokban is
alland6an szerepeltek. Slagerszama: az 6pium,
a Paris Plaisir cimlapjdn jelent meg. Arca és
teste fehérre volt puderozva, valami Kkilénos,
beteges bagyadtra, amelybe a szemeknél fekete
és sotétlila gydrlk vegyiiltek. Egyébként mo-
noklit hordott és a szdja olyan élespirosan vi-
ritott a nagy fehérség kozepette, hogy az mar
szinte Ugyészség utan Kkiabalt. Ha az ember
Lilire nézett, lehetetlen volt méasra gondolni,
mint szerelemre, orgiakra, kilonds titkokra ...

Atdncosnd nem jart egyedil. Eleinte Manyoki
Fedor, a dusgazdag fiatal grof aut6jan robogott
a Ritz elé, véle lehetett latni a szinhdzak paho-
lydban, az elegdns és draga éttermekben. De a
fiatal grofot gondnoksédg ald helyezték és be-
dugtak egy szanatériumba. Két héttel utébb a
miivészkavéhdz mindent tudoé asztala mér mint
legfrissebb és legérdekesebb pikantériat adta
tovabb, hogy Lili legujabb lovagja Rady Egon,
az asszonyok divatos Ir6ja, aki nem régen jott
haza Parizsbdl és azota a legmeglepébb dolgok-
kal kelt kinos feltlinést. Mar harom konyve
miatt inditott ellene szeméremsertés miatt el-
jarast az ugyészség, ami élénken foglalkoztatta
a kozvéleményt, de egylttal igen érdekessé
tette személvét. A lefoglalt kdnyveket egyébként
legfels6bb fokon feloldottdk és az6ta nem gy6z-
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ték sajto ald rendezni az uj kiadasokat Rady
egyébként is gondoskodott arrél, hogy minél
nyugtalanabb szinfoltot vigyen a varos sziirke-s
segébe. Maga-tervezte egzotikus ruhakat hor*
dott, amivel Wilde Oszkart utdnozta. Altaldban
nagy sulyt helyezett arra, hogy sovanyséaga, de-
kadens finomkodasa kell6 hatésossaggal érvé-
nyesiljon. Valdsaggal boldog volt, mikor Rénai
Lilit, akit még Parizshol ismert — Lili ott Miié
Lolo néven szerepelt — megpillantotta a Zold
Tigris-mulatéban. Egy pillanat alatt felismerte,
hogy milyen remekul egészitheti ki egyénisé-
gét a bizarr, kilonds nével. Ha 6k kelten egy-*
masmellé Ultek, vagy egyiitt mentek végig at
uj[_célr(l, minden szem szinte hipnotizalian meredt
rajuk.

El kell ismernink: Rady divatban volt a nék
k6zo6tt Ha megjelent valahol, szinte szemérmet-
lendl, kihivoan vették kereszttliz ald a n6ék. Na-
ponta kapott finom, elegans kis leveleket, meg-
hivokat, valloméasokat, vords rozsakat, a tele-
fonjaba gyakran mondtak be ismeretlen nék
izgalomtdl elfulladé hangon gyors és zavart sza-
vakat taldlkozét kdnyorogve. A tarsasagban ha-
nyag eleganciaval telepedett egy kényelmes
karosszékbe és hagyta, hogy az asszonyok meg-
bamuljak mint valami egzotikumot, udvarolja-
nak neki. kort forméaljanak korulotte, mialatt a
toM>i férfi diihdsen és megbotrank 6zva arra gon-

dolt. hogy Radynak oOkollel kellene az arcadba
vagni.



Csodalatos az asszonyi izlés, Szerelmes fan-
valami kegyetlenség, hatborzongtatdé démonisag
jellemez. Emlékeznek még példaul Paul Wege-
nerre, a vilaghirl német szinészre, aki el6szor
alakitott filmen &zsiai kényurakat? Csontos, szé-
les arcdn rémuletes kegyetlenség Ult. Szur6s,
szlirke szeme pillantasatol megfagyott az ember
vére. Senki nala kilénben nem tudta érzékel-
tetni a brutdlis, minden megindulastol és érzés-
t6l mentes hohért. Es ez a Wegener hatszor n6-
stlt, mindig gyonyori lanyt vett feleségul és
a nék, amerre csak jart, gy kinaltdk magukat
néki, mint egy hindu istennek, akit ember-
vérrel akarnak megengesztelni. Vagy gondol-
junk a masik férfibalvanyra, Conradt Veidtre.
Népszer(iségének cstcsan akkor allt, mikor az
egyik filmen vampir-embert mutatott be. Hosszu,
csontos ujjai olyanok voltak, mint a madar-
karmok. Séapadt, beesett arcdn ezer betegség
tikroz6dott, csupa megbomlott ideg remegett
benne a feje bubjatol a laba kisujjaig. Félelme-
tes bilinoktol, fllledt titkoktol szennyezett volt.
Es a hatds? Mikor Budapestre jott. renddrok-
nek kellett elkergetniiik a Roval-szallodai lakéa-
sat valosaggal megostromld nék tdémegét. llven
ellenallhatatlan hatassal volt a lanyokra, asszo-
nyokra Ré&dy Egon is. Torékeny, vékony alakja,
hideg folénye, Kkihivoan fitogtatott blazirtsaga,
megjatszott romlottsdiga mint mérgezett virag-
illat héditotta a korotte keringé ndket.
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Rady ugy élvezte ezt a tdmeghisztériat, mini
egy kejes napfurd6t Es értette modjat, hogyan
élessze, fokozza. Senkivel nem allt szoba, min*
denki eldl mereven elzarkézott, a rajongd leve-
leket vélaszolatlanul hagyta. Csak Lili mellett
mutatkozott, mint ahogyan az elékeld félvilagi
nék divatos agarkutyajukkal emelik ki még jobi
ban alakjuk karcslsagat.

Tavasszal Rady egy maganyos budai villaba
koltozott, amely félig lovagvarhoz, félig barokk
templomhoz hasonlitott. A tarsasagban fantasz”
tikus hirek keringtek arr6l, hogy éjjelenkint
micsoda mulatozasok folynak ott Kokainos és
Opiumos orgiadkrol suttogtak, melyeket allitélag
Lili rendez. De semmi bizonyosat nem lehetett
tudni. A villa ablakai el voltak fliggénydzve és
a kapun elegans kis tabla légott ezzel a fel-
irassal: Senkit sem fogadok!

A kornyékbeli villak lakéi megbotrankozva
haladtak el Rady lovagvara mellett, néhany
fiatal lany vihogva dugta 0ssze a fejét, amint az
aranyozott kapuracson at a kertbe nézett, mely-'
ben a Kkertészmiivészét remekeiként hatalmas
palmak terjesztették szét tropikusan buja leve-
leiket és egy nagy marvanymedence korvonalait
lehetett latni, amelybe bronz nimfak langyos
vizet csorgattak korsoikbol...

_ Azért a legszigorubb ellen6rzés mellett kétszer*
IS megtortént, hogy mikor Rady szobajaba 1é-
pett, a flggdny mogul elrejtett, sapadt, remeg6
kis lany tantorgott el6, aki megeskudétt, hogy
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Ongyilkos lesz, ha a mester nem hallgatja meg
és nem hajland6 6t szeretni.

Réady el@sz0r is az inasét szidta le és kidobés-
sal fenyegette, azutan az ifju hdlgyeket utasi-
totta ki kdnyortelenil. A lanyok bégve tavoz-
tak, de kés6bb hencegve mesélték el szenzacios
kalandjukat sz4jtdtd baratn6iknek, mikdzben
nem felejtették el apréan részletezve leirni, mi-
Ilyen rendkivili berendezése van a titokzatos
lakasnak. A fuggonyok misztikus kék és voros
selyme eltakarja az ablakokat... a padlot apro
selyemvankosok boritjdk, a menyezet faraga-
sai mogott titkos vildgitotestek vannak el-
helyezve, melyek a legkulénb6z6bb hangulato-
kat tudjak fényszimfonidkban megszolaltatni.

— Gyodnyord! — mondottak és csendesen
megborzongtak.

Es titokban fehérre puderezték magukat és
mekglprébélték, hogy megéll-e szemikén a mo-
nokli?

Egy este tiz 6ra felé ébredt Rady. El6fordult,
hogy délutan lefekiidt és kés6 estig aludt. Akkor
megfirdott, szmokingott hizott és Liliért ment,
akivel hajnalig jarta a kulénb6z6 mulatdkat.

Inasa mar mindent bekészitett és Radv a fiir-
doétél felfrisstiltén, elégedetten hizta magéra a
vékony selyemharisnvat. a hiis, kellemesen lagy
fehér selyeminget, felhGzta a remekbe szabott
kabatot, és aranycigarettatdrcdja utan nyult,
hpgy cigarettara gydujtson.
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Abban a pillanatban egészen kilonods dolog
tortént...

A szoba kertre nyilo, félig nyitott széles ab-
laka hirtelen felcsapddott és egy karcsu, sz6ke
lany ugrott a szobaba. Olyan biztos és ruganyos
mozdulattal ugrott le a meglehetésen magas
ablakpérkanyrol, mint egy gyakorlott sport-
bajnokn6. Elegans fehér nyari ruha volt rajta,
mintha egyenesen valamelyik zenés-tancos cuk-
raszdabol szokott volna fel egy pillanatra, izga
tottan és Kipirulva a talalka édes elképzelésétdl.

Rady fel volt haborodva.

— Micsoda tréfa ez? Hogy merészelt a laka-
somba torni? — Kkialtotta mérgesen.

A lany mosolyogott.

— Mondhatom kedves mester — csicseregte
édesen — nem tdlsagosan kedvesen fogadja
hélgyvendégeit. Legalabb ramnézhetne. Hatha
nem is vagyok olyan csinya?

Es ebben igaza is volt. Csakugyan nem volt
cstinya. S6t! Tipusa volt a modern fiusalaku,
kisportolt, fehér fogsoru, édesen sz6ke, tokéle-
tesen szép lanyoknak, amilyenek az amerikai
filmekr6l mosolvognak rénk. De Rady mind-
ezzel nem tordott.

— izléstelennek és vakmerdnek tartom a to-
lakodasat kisasszony! — mondotta haragosan.
4— Kérem, hagyja el azonnal lakasomat!

— Mondhatom, nagyon udvariatlan! Soha éle*
temben nem lattam még gorombabb embert! —
valaszolta a fiatal lany. — Ha ezt tudom, nem



olvastam volna a kényveit. Azokban olyan ked-
ves... olyan édes jelzékkel emlékszik meg a
n6k csokjardl, szenvedélyér6l... Tudja, egy ki-
csit kivancsi is voltam magara. .j

— Ismételten kérnem Kkell...

— Csak ne idegeskedjen. Mondhatom, na-
gyon kiabrandultam magabdl... Es ha igy jol
megnézem, tulajdonképen nem is értem, mit
szeretnek magan a ndék? Tudja, hogy nagyon
ellenszenves ember?

— Nem érdekel a véleménye...

— lgaza van. Mint férfi, egyaltalaban nem
érdekel tobbé. Azt hiszem, nyugodtan ratérhetek
jovetelem céljara ...

— Figyelmeztetem, hogy sem hajfurtt, sem
autogrammot nem adok!

— Nem is kell.

— Hat mit akar? Talan kokaint koldulni...
Azt akarja, hogy felvétessem valamilyen titkos
szektdba, vagy mas efféle O&riltséget, melyeket
levelekben szoktak t6lem a holgyek koénydrogni?

— Sokkal kevesebbet és egyszer(ibbet aka-
rok. Pénzt!

—: Mit beszél?

— Nagyon jol hallotta. Pénzt. Adja ide a
pénztarcajat! Es ezt az aranycigarettatarcat is!

i— Megdriilt? Kérem, tdvozzon azonnal!

a— Eszembe sincsen. Nem azért tértem be!

Micsoda tréfa ezf
Eszemben sincsen tréfalni.
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Rady olyan mozdulatot tett, mintha az ine*™*
saért akarna csengetni. De ugyanakkor az is-
meretlen lany revolvert fogott r4, melyet eddig
kis taskajaban rejtegetett. A mozdulata olyan
hatarozott, a tekintete olyan hideg és parancsold
volt, hogy Rady onkéntelenul visszahokkent és
elképedve, rémilten nézett a lanyra.

— lgazan nem tudom, hogy miért van ugy
meglepetvel — mondotta a lany. — Elvégre csak
azt cselekszem, amit minden né megtett mar a
vilag teremtése Ota: elveszem a férfiak pénzéti
A kulénbség csak az, hogy én mingvart a targyra
térek, a tobbi nd pedig el6bb eljatszik egy kis
szerelmi komédiat. Mondjuk egy hdnap mulva,
onként ajanlotta volna fel nekem a pénztarca-
jat, tal&n tobbet is, mint amennyi most benne
van ... De sajnalom, nékem nincsen tirelmem
ennyi ideig varni. Ugyanis — ne haragudjon —»
on egyaltaldban nem érdekel! Nem az én zsa-
nerem, ha szabad magamat igy kifejezni! De az
izlése egvébként kifogastalan. Példaul az ujjan
ez a brilliansgyirld, mivészi munka. Ertek egy
Kicsit az ékszerekhez, az én mesterségemnél meg
kell tanulni, kulénben alaposan becsapnak a
tovabbadasnal az orgazdak. Igv is eleget zsarol-
nak a gazemberek ... Szabad kérnem a gydir(it?
Csak huzza le kérem ... egv-kett§! A cigaretta-
tarcaiébol kiveheti a cigarettdkat. Csak a ma*
gamét szeretem szivni!

Rady c”k dadogni tudott elsz6myedésében.
Mar egyaltaldban nem volt sem folényes, sem
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blazirt Ez a nem vart helyzet teljesen kihozta a
sodrabol.

— Kérem kisasszony «— hebegte — ez lehe-
tetlen ... képtelenség .. a urilany nem viselkedd
hetik igyi

— Bocsanat. Nem vagyok urilany. Betorés-
b6l élek. Mondjuk, egy Kicsit csinosabb az ar-:
com, kellemes modorom van, jol 6ltézkéddm .. .
Istenem, a férfiak kozott is akadnak frakkos be-
torék!

Hét erre a talalkozésra val6ban nem szamitott
Rady. Teljesen kiesett szokott szerepéh6l. Ala-
posabban szemigyre vette a lanyt. A haja Ki-
fogastalanul ondolalt, a koérme vorosre lakko-
zott és manikdrozott, szajan Kis razs, az arc
Izlésesen kozmetikdzva, a ruha, cipdk kifogas-
talanul elegansak és a parfémje minden kétse-
gen felll francia. Chanell: L‘amour libre! Sza-
bad szerelem! Célzas a féktelen és gatlas nélkuli
fiatalsagra.

— Tudja, hogy maga nagyon szép és eredeti
teremtés? — jegyezte meg mosolyogva.

A lany gunyosan intett.

— Kérem, ne prébéljon bdkolni. Tulsagosan
viharedzett vagyok az ilyesmikkel szemben.
Maga hirtelen szdmadast csinalt és kiszamitotta,
milyen jo boltot jelentene, ha néhany hizelg6
szoval visszaszerezhetné a pénzét és értéktar-
gyait.

' Szavamra mondom, nagyon tetszik nekem!

12



— Ismétlem, ne féaradjon kedves mester!
Tisztaban vagyok, hogy milyen sok hiszterikat
tennének boldoggd ezek a szavak. De néalam
nem boldogul veliik. Mindenesetre ravasz férfi.
Menteni szeretné a menthet6t! Ha méar elviszem
az értékeit, legalabb egy pasztorérat szeretne
visszalopni télem! Nem, errél sz6 sem lehet!

Hirtelen ideges mozdulatot telt:

— Nos, mi lesz a gydrivel? Nem érek ra
tarsalogni oOnnel. Vissza kell sietnem bridge-
partnereimhez!

— Maga bridgezik?

— Miért nem? Meég sohasem hallottam, hogy
a bridge csak az erkélcsileg érintetlen polgarok
monopoliuma! Hala Istennek, eléggé jol kere®
sek! Megengedhetem magamnak azt a kis fény-
(izést, hogy kedvemre szdrakozzam. Mindig csak’
a legjobban szitualt urakat keresem fel. Olyano-
kat, akiknek draga szeret6ik vannak. Ez kérem
a legbiztosabb cégtabla. Akinek példaul Rdénai
Lili a baratn6je, annak pénzének is kell lennie.
Mert Lili csak a szinpadon mezitelen, ellenben
egyébként annal dragabban és fényiiz6bben ol-
tozkodik. Es az ékszereknek is nagy baratja. En
csak az ilyen lukszusholgyeket tartd urakhoz
szoktam betomi. Es amit a baratn6juk egy-két
honap alatt szed el t6luk, azt kaszirozom én be
néhany perc alatt. Maga ezt a pénzt ugyis nére
akarta kolteni. Altalaban a férfi pénzének egyet-
len célja, hogy a n6khoéz vandoroljon.

— Nagyon elmés! Ha megengedi, majd fel*
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hasznalom valamelyik munkdmban. De egy Kki-
csit sok tiszteletdijat kovetel otleteiért...

— Fejezzik be a vitdt. Adja ide a gydrlitl...

— Az 6rddgbe isi — kialtotta hirtelen tamadt
indulattal, majd heves mozdulattal a lany utéan
nyalt. De ugyanakkor a lany héatraugrott és a
revolver csove ismét homlokanak szegez@dott.

— Oriltl — kialtotta a lany. Azt akarja, hogy
valoban lel6jjem? Ertse meg, nekem ebbol
semmiféle bajom nem szdrmazhat. En minden
kockazat nélkil I6hetem ketté a koponyajat.. »

Rédy elhulve és értelmetlentl bamult tAmado-
jara.

— Nem értem? — mormogta teljesen meg-
zavarodva.

— Pedig nagyon egyszer(i. Egyszer(ien azzal
védekeznék, hogy a lakasara csabitott és erdsza-
kot akart rajtam elkbvetni, énvédelembél hasz-
naltam a fegyvert. Legyen nyugodt, vannak ta-
naim, akik azt bizonyitandk, hogy tobbszor lat-
tak mar a tarsasdgaban. Es maganak olyan rossz
hire van, hogy ezt a mesét, melyet kifogastalan
miveészettel adnék el6 a rend6rségen, mindenki
elhinné és a kozvélmény egyenesen szentté
avatna! Anydk az én példamat tarndk serdild
lednyaik elé, hogyan kell megvédeni erényeiket.
Es mindenki helyesnek és jogosnak talalna, hogy
agyonl6ttem. Nincs az a birdsag, amelyik fel ne
mentene!

— Es az értéktargyaim, melveket masanél ta-
lalnanak?
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— Azt mondandm, hogy ram er6ltette. Azok-
kal akart megvasarolni. Er6szakkal tomte a
taskdmba. Gondoskodnék réla, hogy a taskéa-
mon és ruhamon egyardnt nyoma legyen adaz
kiizdelminknek, mely a haldlos I6vést meg-
el6zte.

Rady kerekre nyilt szemmel bamult a lanyra.

— Maga a testet Oltott 6rdogi — hordult ki
bel6le az elképedés.

Reszket§ kézzel hizta le a gy(r(t és odal6kte
tarcdja és az aranyszelence mellé. A lany hideg-
vérlien gydrte taskajaba. Azutan egyetlen moz-
dulattal fent termett az ablakpéarkanyon.

— JO éjszakat, kedves mester .. a pénzébdl
Otven pengdt az asztalon hagytam. Nem akarom,
hogy pénz nélkil maradjon az éjszaka... Eny-.
nyib6él megvacsorazhat Lilivell

Rady levegd utan kapkodott, valaszolni akart
valamit, de rejtélyes latogatéja mar eltlint...

$

Rady még fel sem ocstdott megrokdnyddése*
b6i, amikor inasa egy idésebb hélgy latogatasat
jelentette.

Rady diihongétt:

— Senkit sem fogadok'. Semmiféle nét. Sem
Oreget, sem fiatalt. Megdriilt az a n6? Kés6 este
tor a lakdsomra? Biztosan titkos dradmaird. A
kéziratadt hozta el. Dobd ki. Mérgezd meg...

Rady nem folytathatta izgalmas utasitésait,
mert tekintete az ajtora esett és rémilten latta,
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hogy a kiisz6bon ott all a diszkrét eleganciaval
oltozott, feketeruhds idésebb uriasszony ...

— Kérem, miért jott, mit akar t6lem? — da-
dogta zavartan.

— Azt hiszem, uram, hogy egy Kicsit elhamar-
kodta a dolgot, mikor kidobasra és megmérge-
zésre itélt. Ezt a durva tapintatlansagot csakis
rendkivili idegessége mentheti, melyet egyébként
teljesen megértek. . Az 6n helyén mindenki
igy tombolna és izgulna!

— Tessék? — kérdezte elhilve Réady, akinek
fogalma sem volt, hogy mire céloz rejtélyes la-
togatdja.

A gyaszruhds n6 jelent6s pillantast vetett az
inas felé.

— Négy szem kodzott dhajtok beszélni dnnel...

Rady feladta a meddé harcot. A né nyugodt,
foléenyes viselkedése félelemmel toltotte el.
Alig néhany perc el6tt szerzett igen kellemetlen
tapasztalatokat egy lannyal kapcsoatban. Még
minden idegében ott remegett a zavart rémdilet
és most Ugy érezte, hogy a varos valamennyi ti-
tokzatos nOje nala adott talalkozot, hogy egy
kissé fejbekdlintsdk. Erezte, hogy legjobb lenne
hivatlan latogat6jat kiutasitani, de valami dacos
kivancsisdg nogatta, hogy nézzen szembe a ve-
széllyel. Intett az inasénak, aki elhagyta a szo-
bat.

A gyészruhés holgy elégedetten bolintott.

— Most pedig tudja meg uram, hogy engem
kizar6lag a mester iranti nagy tiszteletem és ra-
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Jongasom hozott ide. Imadom a munkait. Mim
den kdnyve ott all a kdnyvespolcomon ...

— Csak nem autogrammot akar kérni? —*
kérdezte megddbbenve, de magaban még rosz-*
ic,za_l')bra gondolt. Ez a n6 képes szerelmet val-
ani!

— Sokkal komolyabb dologrél van szé! —
valaszolta Unnepélyesen a gyaszruhds né. Ont
nagy veszedelem fenyegeti.

— Miért mondja ezt? — kérdezte Rady meg-s
dobbenve.

— Hatéarozottan tudom! En ugyanis — bo-?
csdnat, még be sem mutatkoztam, Madame
Déra vagyok! A nevemet bizonyara ismeri...

Hogyne! Hogyne! Radyban egyszerre felrém-
lett a sok mese, melyet a tarsasagbeli holgyektol
hallott Madame Déra jéstudomanyarol.

— Bocsanat asszonyom, — mondotta Kkissé
engedékenyebben, de egyre ndvekvd elképedés-
sel — minek koszdnhetem a latogatasat?

— Ma délutan éppen egyik koényvét olvastam
és eszembe jutott, hogy felallitom a horoszkop-
jat. A sziikséges életrajzi adatokat megtalaltam
a lexikonban. Uram, a horoszkopja kétségbeejté.
Kotelességemnek tartottam, hogy iderohanjak
és a legkomolyabban figyelmeztessem: dvakod-
jon egy sz6ke nétdl! Nagy anyagi veszteség fogja
miatta érni!

Rady keserlien felkacagott.

— Kosz6ndém a szives figyelmeztetést. De egy

Onagysaga, a betér§ 2 17



Kicsit megkésett vele. Az a sz6ke bestia mar el is
vitte a pénzemet
Mme Dora diadalmasan mosolygott.
— Tudtam! Az én horoszképom sohasem csal!
De nincs baj! Minden jora fordul.
Rady most mar hatarozottan érdeklédni kéz*
dett.

d_ Es ha szabad kérdeznem, mi lesz a happy
end?

Mme Dora egy gondosan @sszehajtogatott pae*
pirlapot vett el6 taskajabol, melyre mindenféle
misztikus szdmjegy és csillagkép volt rajzolva.:

— 6n szerelmes a sz6ke ndbe!

— Ugyan kérem! Hiszen nem is ismerem!

— Sok szenvedés és kiizdelem utdn azonban
meg fog szabadulni téle!

Rady méregbe gurult.

— Kedves Madame, ennek semmi ertelme sin-
csen. En sohasem akartam 6nagysagatdl meg-
szabadulni Annél kevésbé, mert nem is volt vi«
szonyunk. E pillanatban nem en menekul6k
el6le, hanem 6 menekil télem. Es ezt jél is teszi,
mert szavamra, rend6rkézre juttatnaml

Madame Ddra a horoszkopot nézte.

— Téved uram! Még nem végzett vele. Mint
hidja, megérz6 médium vagyok és megjésolom:
most indul a harc!

A telefon hirtelen csengetett

Rady elhalvanyodott, mikor megismerte a
felhivd hangjat. )

— Kedves mester — csicseregte a bajos nOi
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hang “ csaE meg akartam nyugtatni, hogy
semmi bajom nem tortént, épen és sértetlenul
érkeztem a Kkartyaklubomba, ahol a magatol
szerzett pénz hallatlan szerencsét hozott...

— Ezért hivott fel? Ganyolni akar?

— Nem, hanem elfelejtettem tavozasom el6tt
diszkrécidjat kérni. Ugyanis szeliden figyelmez-
tetni akarom, hogy amennyiben a véletlen bar-
hol Gjra 0sszehozna bennlnket és fel merészelne
ismerni, Ugy olyan bosszat allok, melyet soha
tobbé nem fog kiheverni! A dieu monsieur!

Radyt a guta kornyékezte. Megfordult, hogy
Madame Doraval kozdlje a meglep6 beszélge-
tést.

De Mme Déra mér nem volt a szobaban.

*

Rady soha életében nem volt még idegesebb,
mint ezen az estén. Lili, aki nagy ember-ismerd
volt, éjfél utdn egy Orakor azt mondta a Zold
Tigris paholyéban:

— Fiam, talsagosan kiallhatatlan vagy. Ha
Unsz, mondd meg 6szintén. Szakithatunk! ...

Rady ijedten tiltakozott.

— De kedves... errél sz6 sincsen. Egy regé-
nyen gondolkozom és ez gyotor a végletekig!

— Jo! Hat ne beszéljunk!

Lili hatrad6lt, hosszt aranyszipkdba dugott
egy illatos egyiptomit és azt szivta. Erezte, hogy
Rady kozben nyugtalanul kémlelgeti.
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— Mondd fiam — szoélalt meg végre — tulaj-
donképen Kkivel hasonl/tgatsz te engem @ssze?
Ne beszélj. Ne hazudj. Néked egy lany kerilt
az utadba és most azzal hasonlitgatsz dssze ti-
tokban. Azt vizsgalod, hogy melyikink kulonb?
En, vagy az a masik? Eltalaltam?

— UgyanT M jut estedbe?

— Akkor pletykaltak rdlam. Szidtak el6tted.
El akartdk venni a kedvedet. Kellemetlenséged
volt. Nézdd, kérlek, én nem szeretem ezt a ful-*
ledt és titokzatos atmoszférat. Engem ne gyotorj*
Nékem ne add a martirt. Velem ne légy udva-
rias. Szakitsunkl...

Radyhan felforrt a méreg. Nem csoda. Fér*
Fiassagat még sohasem szégyenitették meg eny-*
nyire. Néhany déra el6tt a betdrd kisasszony nyi-
latkozott réla folényes gunnyal, most pedig a
baratn6je kinalgatja a szakitast olyan konnyed-
séggel, mintha direkt gyonyodriséget jelentene
szamara viszonyuk felbontasa.

Egy sz6t sem szdlt, csak felallt és elindult a
kijarat felé. Lili megdobbenve nézett utdna. Nem
hitte, nem merte hinni, hogy Rady csakugyan
tdvozik. Mert ennél durvabb és kegyetlenebb
sértést el sem képzelhetett Hogy 6t otthagyjak
a mulatd kell6s kozepén legalabb szaz ember
szeme lattara, akik valamennyien ismerik. Az
Osszes tancosndk, a parkettancosok és tdrzsven-
dégek mind lattak és figyelték ezt a jelenetet.
Két perc mulva méar az egész varoshan szét-
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viszik a hirt, hogy R&dy szakitott vele. dssze*
vesztek, az asztalnl hagyta 6t...

Lili egy pillanatig arra gondolt, hogy Rady
utan rohan és a ruhatarban inzultdlja. Az
ilyesmi &ltalaban igen gyakori kezd lenni Buda-
pesten. Hogy az elhagyott miivésznd megveri
hiitlen baratjat. A lapok habzsoljak az efféle
pikantéridkat és a torzsasztalok mellett karorom*
mel mesélik az eset részleteit.

De a masik pillanatban megvaltoztatta elhata-
rozasat. Nem, ne mondhassa senki, hogy 6t le*
csUsztattdk. Magahoz intette a pincért és egy
telefonszamot sdgott halkan.

m— Mondja meg az illetének, hogy itt vagyok
és varoml

Tudta, hogy Fedor, a gondnoksag ala helye-
zett gréf boldogan rohan vissza els6 szavara.
Egyébként is ugy hallatszott, hogy a csalad,
midta Lili Radyhoz szeg6dott, megengeszteid-
dott Fedorral szemben, aki megint tele van
pénzzel.

*

Rady a klubba vitette magat.

Régen volt ilyen rossz hangulatban. Az egész
vildgot utalta és céltalannak érezte. E pillanat-
ban semminek sem tudott volna orllni. Utalat-
tal gondolt irodalmi sikereire, a nékre, mindent
ostobanak és értelmetlennek érzett. Olyan toké-
letes csomore volt az élett6l, hogy legsziveseb-
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ben a b6rébdl ugrott volna ki és legjobban sajat
magat gydildlte.

Mindenre haragudott, ami csak eddig tértént,
mert ezeknek okozati 6sszefiiggése cslcsosodott
Ki végil is a mai est bizarr térténeteiben. Csak
igy kerllhetett egyszerre két olyan né az Utjaba,
mint amilyen a betérd lany volt és Lili, a sziv-
telen, cinikus, romlott kis bestia!

Rady most ©nmagat vizsgalta és majdnem
kétségbeesetten allapitotta meg, hogy véle a leg-
nagyobb igazsagtalansadg tortént. Igen, ebben a
meghitt maganyban, mikor csak sajat magaval
folytat beszélgetést, bevallhatja, hogy egyaltala-
ban nem az a szivtelen, blazirt, kozonyds fid,
mint amilyennek megjatsza magéat. Ellenkezéleg!
Keves ir6 kollégaja érzelmesebb nala és sova-
rogja annyira a szerelmet, mint 6. Ugy hisz a
nékben, Ggy vagyédik utanuk, mint egy kamasz
didk. Az igazsag, hogy rendkivil szerette Lilit és
Lili sértéen folényes hangja a lelke mélyéig
megbéntotta. Es e pillanatban elképzelni sem
tudta, hogy milyen lesz Lili nélkul az élete? Uj
nékkel kezdeni? Ah, ez a legszérnyubb. Végig-
vergldni egy sereg kinos, idegesité kalandon,
elszenvedni rengeteg egyiigyuséget, melyek ugy
érintik az embert, mintha okollel csapnanak az
arcaba, lenyelni a bosszUsagot, azon gondol-
kozni, hogyan lehetne az el6tte Ul6 néi szdrnye-
teget egv kanal vizbe fojtani, hogyan lehetne el-
menekilIni a konnyeit6l, rettentd fecsegéseitdl,
émelyg6 szentimentalizmusatol, Izléstelen szem-
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érmetlenségéldl.. % ab, mindezt tulsdgosan is-
merte s elég volt bel6likl Mindig csak Lilibe*
vagyodna vissza, akinek romlottsdgaban mégis
mvészet volt, akinek rendkivili miveltsége*
nagyvildgi modora, Parizs és London kultdrad
jatoi atitatott lénye elbajolta, izgatta és le-
ny(igozte.

Es persze, az a mésik leany, aki betért hozza,
még jobban izgatta.

Igyekezett pontosan visszaemlékezni ra. Any-
nyi bizonyos, hogy egyik fajta n6h6z sem Tehe-
tett hasonlitani. Megmagyarazhatatlan volt.
Mintha csupa ellentétbél raktak volna Ossze, Uigy
mosolygott, olyan csiszoltan mozgott és onan
okosan beszélt, mint egy tarsasagbeli holgy. Es
erre vallott izléses ruhdja, melyet azzal a termé-
szetességgel és biztonsaggal hordott, melyet nem
lehet megtanulni, mert sziletni kell ra. Viszont
a szemében, mozdulatainak ijeszt6 hatarozottsa-
gaban benne volt a kalandornd minden elszant
vakmer6sége. Egy tarsasagbeli leany, aki titok**
ban betdrni jar! Hamisitatlan amerikai rém-
regény. Akarhogyan all is a dolog, érdekes leany
volt. Van benne stilust

De az o6rdog vigye el ezeket az érdekes és a*
ird képzeld erejét izgaté lednyokat, ha éppen
ezek nem érzik meg, hogy 6 az a kivételes és
kivaltsagos férfi, akihez csatlakozniok kell.
Egyetlen este mind a két nével szemben 6 kerilt
félszeg és lecsusztatott helyzetbe.

Nagyon nevetségesnek talalta, hogy 6t tart-*
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fjak a legelkényeztetettebb ironak, réla almodoz*
nak a nék, 6t irigylik a férfiak és a val6sag az,
hogy most senkije sincsen és tombolni tudna
tehetetlen mérgében.

Ugy kidbrandult, annyira felzaklattdk az ese-
mények, hogy most énmaga el6l menekilt. Szé-
gyelte magat. Mindazt, ami eddig tortént vele és
melynek befejezése szerelmi bukésa volt.

Uj hangot akart hallani, mas kdrnyezetet ki*
yant meg hirtelen. Ezért ment gyors elhatarozas-
sal a klubba, ahol csak férfiak voltak és ahol
mar két esztendeje nem jart. igy akart vissza-
rohanni életének valamelyik régebbi allomésat
hoz, hogy onnan el6lr6l kezdjen mindent és ki-
hagyja azt a sok nyugtalanitd, bantd, erjedt sza-
got &rasztd emléket, melyekkel tele volt ez a két
esztendd.

A Kklubban nagy szenzaciot keltett megjelenése,
orvendez6 felkialtasok Udvozolték és Rady igye-
kezett talzottan kedves lenni mindenkihez. Ugy
érezte, hogy ez a kedvesség olyan bocsanatkérés-
féle, bejelentése annak, hogy a régi szivélyes vi-
szonyt akarja feldjitani.

Hlsz perc mulva mér ott Uit a jatékteremben.
Az arca felderilt. Elégedetten allapitotta meg,
hogy ez a legjobb szanatdrium.

Kés6bb Horvath miépitd, régi baratja lépett
hozzad. Horvéath jelentette a klubban a sulyos
kapitalizmust, 6t hatalmas bérpalotaja és villaja
volt, 6 jart a legszebb nyolchengeres autén. Hor-
vath az irodalom és mivészet baratjanak vallotta
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magat, ami abban allt, hogy elfogadta szinész és
ir6 ismer@seinek tarsasagat, akiknek révén igen
csinos nékkel ismerkedett meg és akik elmés 6t-
leteikkel gondoskodtak mulattatasarél. Ezzel
szemben Horvath fizette a kdz0s vacsordk szam-
lait és néha hajlandd volt apré koélcsondkre is.
Mécénas valamikor tucatszdmra ajandékozta a
kolt6knek a Réma legszebb helyén épilt villakat.
Horvath, a modern Mécénas, a villakat jozan
nyarspolgaroknak épitette fel pénzért és a kol-
toknek legfeljebb egy nagy meniit vagy koritett
bélszint fizetett. Horvath igen bilszke volt arra,
hogy a miivészvilag legkitlin6bb neveihez dcrgo-
I6dzhetett és megfelel6 alkalommal sohasem fe-
lejtette el megjegyezni, hogy milyen intim ba-
rati kapocs flizi a divatos vigjatékiréhoz. zene-
szerz6hoz vagy primadonndhoz. Pompéas fene-
gyereknek tartotta magat, meg volt gy6z6dve,
hogy ellenallhatatlanul elmés és ha kedve volna,
remek dolgokat tudna Irni. De hat ez nem ko-
moly embernek val6 foglalkozas. A komoly em-
ber spekuldl és hazakat épit és legfeljebb szabad
idejében véteti koril magat bohémekkel. Dél-
utan hattol hajnalig. Ilyenkor Horvath Arisztid
nagy pénzben Kkartydzott vagy viddman csalta
feleségét, aki egyébként ugyanebben az idében
valamelyik bridgeszalonban fogadta udvarldit.
A szezon folyaman két-hdrom estélvt rendezett,
melyeken folyt a pezsg6, az asztalra a legdra-
gabb fogasok kerlltek, felvonultak Budapest leg-
elegansabb toalettjei és legnagyobb brillidnsai.
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az asszonyok kolcsondsen pukkasztottak egy*
mast, minden kis csoport a masikrol suttogott
el gyorsan izgalmas kis pletykakat és mindez
belekerllt néhany ezer peng6be, amelyet az élei*
mes és hallatlan szerencsével operalé hazigazda
még az éjszaka folyaman visszanyert kértyadn a
vendégeitol.
Rédyra indian csatakialtassal csapott le.

— Hall6 6reg fil! No csakhogy lathatd vagy.
Az asszonyok fel vannak haborodva, amiért nem
mutatkozol. De holnap okvetleniil feltalallak ne-
kik. Egy Kis céco lesz nalam. Ott lesznek 6sszes
hodol6id! Mondhatom, Maca mar nem hagy élni,
annyira reklamal. Haldlosan szerelmes beléd. Es
nekem tesz szemrehanyast, amiért nem keritlek
el6. Na, képzelem, milyen 6rom lesz holgyeink
kozott! Remélem eljossz?

— Elmegyek!

A meghivas valéban a legjobb id6ben érke-
zett. Legaldbb huszonnégy o6rara meg volt oldva
Rady legéget6bb problémaja, hogy mivel csapja
agyon az estét és az éjszakat?

*

Rady nem csalédott varakozasaban. A Hor-
vath-villaban tablas haz volt. A ndk, akiket mar
néhany hdénap 6Ota nem latott, néhany kildval
ismét sovanyabbak lettek, kicserélték udvarldi-
kat és az embernek a legnagyobb O&vatossaggal
kellett nyilatkoznia, nehogy tapintatlansidgot ko-



vessen el. Rady szerencsére Imrei szerkeszt6
mellé kerilt, aki hamarosan és pontosan felvila-
gositotta a legfontosabb véaltozasokrél; meg-
mondta, hogy kik valtak el, melyik ur melyik'
hélgyhoz tartozik, kik a nyilt és kik a titkos sze-
retok.

Ejjel tizenegykor még a vendégek fele sem
volt egyutt. Ez specidlis budapesti szokas. A tiz
orara meghivott vendégek kortlbelul éjfélutan
félegykor ver6dnek ossze.

Hideg buffet wvolt, ami abban allt, hogy a
barra atalakitott hatalmas teremben tengeri ra-
kokkal, osztrigakkal, hideg siltekkel, egzotikus
gylimolcsokkel és fagylaltokkal, fantasztikus
italokkal roskadasig telerakott asztalok mellett,
kifogastalanul 61t6zott, bérbevett pincérek vartdk
szolgdalatra készen, hogy ki, mit parancsol?

Ejfélutan a kabarék miivészei kezdtek szallin-
gozni. Horvath sohasem felejtette el, hogyan kell
megszolgaltatni potya vacsorait. A szinészek mu-
latsagos parjeleneteket, kuplékat adtak el6. éne-
keltek és parddidkkal szorakoztattdk a vendége-
ket és kdzben kinosan gondoltak arra, hogy leg-
aldbb hat pengd borraval6t kell majd kioszta-
niok a személyzet kozott. A primadonnat, aki
kétezerpéngds parisi modell ruhajaban érkezett
és ugy ki volt készitve a kozmetika minden re-
mekével, hogy a tobbi nd elsapadt irigvségében,
a férfiak elképeszt6en ostoba bokokkal fogadték.
A miivészn6 mindezt nyédjas mosollyal fogadta,
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de oda se figyelt, 6t csak Gedeon bankar érde-
kelte, mert elhatarozta, hogy még az este folya-
man intimebb baratsagot létesit vele.

Rady nagyszeriien érezte magat. A nék szinte
agressziven viselkedtek vele szemben, pikans
vicceket meséltek neki, elképesztéen vakmerd
és szemérmetlen szavakkal beszéltek igen intim
dolgokrdl, mert meg voltak gy6z6dve, hogy egy
ﬂeka}dens irét csak ilyesmikkel lehet szorakoz-
atni.

Félegykor: bocsassatok meg, hogy egy Kkicsit
megkéstlink, de le kellett rdznunk egy kotelez6
szlletésnapi vacsorat! — felkialtassal, ujabb Kkis
csoport érkezett. Egy kovér, magas férfi, akinek
olyan gy(rétt volt a szmokingja, mint azoké a
pincéreké, akikrél sohasem keril le ez a ruha-
darab. Azutan egy hoélgy, aki mesterségesen volt
lesovanyitva és arca a szivarvany minden szi-
nére volt kifestve. Viszont ékszereit batran Ki
lehetett volna tenni a legel6kel6bb véciutcai ék-
szerész kirakatdba szenzacionak. Hatsoros borso-
nagysagl gyongykolliert viselt a nyakaban, ez-
alatt brillidns brosst, az ujjain szikraztak a gy(-
riik és a ruhdja olyan tdlzottan elegans volt,
hogy azon mar mosolyogni kellett. E férfi és
holgy kozott egy rézsaszinl nyari felhd lebegett,
valami karcsu, légiesen finom teremtés, olyan
val6sziniitlenui szép és elegans jelenség, hogy az
ember korllnézett: ki varazsolhatta ide, ebbe a
larmas, talsagosan érzéki, ételektdl Kipirult arcd
tarsasagba?
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Rady csak akkor vette észre, amikor a kéK
szal6nban hirtelen szemben talalta magat vele.

Akkor azonban megtantorodott, nem hitt a
szemének, ugy elvesztette a Iélekjelenlétét, olyan
zavart, elképedt lett, hogy a leAny megddbbenve
és kérdGen nézett ra.

A hazigazda, aki ebbdl semmit sem vett észre,
mar hadarta a bemutat6é frazist:

— Réady Egonl... Remélem, Klarika oril,
hogy megismerhette a hires ir6t?

Es mint aki jol végezte a dolgat, mar ment is
tovabb.

Rady most mar kissé 0Osszeszedte magat. De
érezte, hogy sapadt és remeg a hangja, amint
halkan sugja:

— Ne tagadja ... nem lehet kétség... maga
az!

Klari megddbbenve nézett a felddlt arcd
irora.

— Nem értem! Mir6l beszél?

Rady szinte szenvedélyes mozdulatot tett.

— Ne komédiazzon! Sokkal alaposabban
néztem meg magat, semhogy mar két nap utan
elfelejthettem volna. Maga tért be hozzdm teg-
napel6tt éjszaka...

A leany ijedten hatralt.

— Micsoda tréfa ez? Kérem hagyjon el, ki-
I6nben kénytelen lennék védelmet kérni.

Rady belatta, hogy tulsagosén ostoba volt. Hi-
szen az csak természetes, hogy Klari nem fogja
els§ szavara beismerni blindsségét.
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r «—— Bocsasson meg kisasszony — mormogta.
= Lehet hogy tévedek, de ez nem valdszind.
Hozzdm — ismétlem — tegnapel6tt éjszaka
betort egy ledny. Egészen komoly betéré volt.
Revolverrel kényszeritett értékeim atadasara.
Es én abba a leanyba beleszerettem. Azéta egy
pillanatom kincsen, hogy ne gondolnék ra. Es
most, amikor elém lépett, olyan boldog voltam,
hogy a szivem majdnem kiugrott a helyér6l. Ko-
nyorgém, ne tagadja, ugy-e maga volt?

—Nem tudom, micsoda fantasztikus meséket
talal ki és milyen kulénés modon szokta ostro-
molni a ndéket. De sajnalom, nem tehetem meg
onnek azt a szivességet, hogy magamra vallal-
jak egy betorést, melyhez semmi kézom nin-
csen. En éjszakankint legfeljebb a sziileim tar-
sasdgaban szoktam jarni.

Rady gyotrddve, lelke mélyéig megrendilve
nézett Klarira.

— De nem! — Kkialtotta — ez teljesen lehe-»
tetlen. Nincsen két ilyen hasonlatossdg a vila-
gon.

Szenvedélyes mozdulattal egészen a leany
mellé lépett:

— Elég volt ebbdl a jatékbol. Nem banom . *
ha kivanja, legyen botrany. Ha tovébb is tagad,
akkor én itt a terem kozepén kikialtom, hogy
maga tolvaj, betorni jar ...

A leény hidegen, ellenségesen nézett Radyra.

— Ha ezt megteszi, Ugy két perccel utobb
kényszerzubbonyban fogjak az Griltek hazaba
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vinni. Bajosan fog akadni valaki, aki elhiszi*
hogy Ternay Karoly baré nagyiparos lednya
betord!

Rady belatta, hogy ez igaz.

Megtorolte verejtékez6 homlokat.

— Lehet, hogy meg6rilltem — mondotta —,
de bocsasson meg. Ez a megddbbent6 hasonlat
tossdg csakugyan megzavart. Szeretném, ha el-
felejtené ezt a kellemetlen epizddot és elfogadna
a baratsdgomat.

Klari tagadast intett.

— Sajnalom, de ez most mar lehetetlen. Sok-
kal tapintatlanabb volt, semhogy ezt elfelejthet-
ném ...

« Ertse meg, ez a tapintatlansag a leg-
nagyobb hdédolat volt. A leg6szintébben fellan-
golt szenvedély. Az ilyen latszolagos durvasag-
ban néha sokkal tébb hédolat van, mint a leg-
mézesebb szavakban.

— Lehet, de én nem vagyok lélekbuvar, nem
tudom és nem is akarom sért6 viselkedésének'
okat boncolgatni. Egyszerlien levonom a kon-
zekvencidkat és elbdcsizunk egymastol!

— Menekil el6lem?

KIlari gunyosan mosolygott.

— Tulbecsiili a személyét! En senkitl sem
menekilok! Csak nem vagyok meghatva attdl,
ha sértegetnek, még akkor sem, ha Rady Egon
koveti el ezt a neveletlenseget! JO éjszakat!

Es e szavakkal hatat forditott és faképnél
hagyta a megrokony6dott irot.
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Rady a buffethez rohant és megivott két po-
hérka konyakot. Azutdn még két pohar brandit
Utana két pohar cointeraut. Es végig itta vala-
mennyi markat. A gyomra émelygett, a feje ko-
valygott, de ett6l nem lett okosabb. Orditani sze-
retett volna dihében.

Bucsu  Iéikil rohant el és olyan kilondsen
viselkedett, hogy a vendégek megbotrankozva
péztek utana és azt mondtak: részeg!

A hézigazda nevetett és megjegyezte: a zseni-
nek mindent szabad! Lehet, hogy sziilési fajdal-
mak lepték meg. Hazamegy és megir egy szin-
darabot!

Radynak azonban eszében sem volt irni.
Majdnem szétvetette a diih. E pillanatban meg
tudta volna fojtani Klarit. Hogyne! Holt bizo-
nyos volt abban, hogy Klari a betér6. Es milyen
vakmer6 hidegvérrel tagadta le. Ez a ledny két
napon bellil masodszor teszi nevetségesse, ma-
sodszor allitja falhoz és csinalja bel6le a vilag
legnevetségesebb, legszanalmasabb figurajat. Ezt
nem lehet tlirni! Ezt meg kell torolni!

Arra gondolt, hogy a renddérségre megy és fel-
jelenti. De héat ez nagyon kényes dolog. Pest
legismertebb iparos méagnéasahoz nem allithat-
nak be a detektivek azzal, hogy héazkutatast ren-
deznek ellopott cigarettatarcak miatt. Egészen
bizonyos, hogy ott is azt mondandk ré, hogy
érult! De hat mit tegyen? Ha nem kap elég-
tételt, akkor valéban bele6ril a dologba. Ha
masképpen nem megy, 6 maga fogja Klarit le-
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leplezni. E perctdl kezdve halalos ellenségének
tekinti és egyetlen célja van: Kipellengérezni,
rendérkézre juttatni az elszant kis kalandornéti

Most mar sajnélta, hogy szakitott Lilivel. Lili
vakmer§ és fantazids otletei bizonyéra elterelték
volna kellemetlen gondolatait. Az 6rdogbe is,
vannak percek, mikor az ember az egész fold-
gbmbot kiragna a laba alél, mindent utél, fel-
repllne a sztratoszféraba, vagy fejest ugrana a
tengerbe és addig tartana fejét a his hullamok
alatt, amig fuldokolni nem kezdene, maganyos
szigeten szeretne felébredni, kiradirozni min-
dent az életéb8l és mozdulatlanul belebamulni
a leveg6be

Délel6tt tizenegy Orakor neuraszténiasan fe-
kudt agyaban és nem volt kedve felkelni. Nem
volt hatarozott programja, még mindig nem ta-
lalt megoldast. Az inasa végul gyandsnak taldlta,
hogy nem csbnget a reggeliért és csendesen be-
nyitott. Mikor latta, hogy R&dy ébren fekszik,
egy levelet nyGjtott at: — Egy boy hoztal — je-
gyezte meg.

Rady érdektelenil nyalt utdna. Bizonyara a
kéziratot surgeti valamelyik kiado, vagy szer-
keszt6. Ami azt illeti, valéban, Irni is kellene
mar valamit. De olyan idegéllapotban van, hogy
erre gondolni sem lehet. Legjobb lesz, néhany
hétre elutazni valamelyik csendes kis flrdg-
helyre ...
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Kozben szeme mar ratévedt a gépirasos so-
rokra.

Ha viszont akar latni, Ggy jelenjen meg
ma este 11 6rakor a Szirom- és Gat-utca sarkan*
Egy nagybajuszu ember fogja meegszdlitani*
akinek voOrds szegf(i lesz a gomblyukaban. Koé-
vesse nyugodtan. Figyelmeztetem, nehogy eszébe
jusson barkit magaval hozni, vagy a detektive-
ket értesiteni! Ez esetben nem kezeskedem
életéért és persze nem fog soha tébbé latnil A
A betorékisasszony..

Ett6l a levéltél egyszerre nagyon firge lett
Rady. lzgatottsdgdban slagereket kezdett fi-
tydlni, a furdékadba ugrott és utana tiz percig
tornaszott, amire esztend6k 6ta nem volt példa.
De most egyszerre nagyon er6s, ruganyos akart
lenni. Azutadn el6haldszta Irdasztaldbdl a revol-
verét, gondosan megtisztogatta és a zsebébe su-
lyesztette. Egyuttal elhatarozta, hogy értesiti a
rendérséget. Ugy dontoétt, hogy valamelyik nyil-
vanos telefonalloméasrdl a fékapitanysagra tele-
fonal, ahonnan egy detektiv Kkikildését kéri.
Személyesen nem mert a kapitanysagra menni.
Héatha figyelteti a betér6n6. De éppen, amikor
el akart indulni, egy ur latogatasat jelentette az
inasa.

— Kadar Gy6z6 ur dhajt a nagysagos urral
beszélni!

Rady bosszlsan tiltakozni akart, de az idegen
nem is varta meg az engedélyt és belépett a szo-
baba.
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*— Bocsénatot kérek — mondotta — rend-
kivil fontos maganiligyben kell a mesterrel be-
szélnem. Kadar detektiv vagyok!

Rady meglepetten intett, hogy foglaljon helyet
és intett inasanak, hogy tavozzon. Kissé Ki-
nosan érezte magat. Meg volt gy6zddve, hogy
bizonyéara Lili miatt akarjdk kihallgatni. Ez a
tulsagosan egzotikus n6 allanddéan kozpontjaban
allt a botranykronikdknak. Lehet, hogy egy kis
kokaincsempészésért keresik és most 6t is Ki
akarjak tanuképpen hallgatni. Kissé fanyarul
mosolygott és mindjart meg akarta el6zni a kel-
lemetlen kérdezdskodést.

— Kérem ... amennyiben talan Rdnai kis-
asszonyrél lenne sz6, elérebocsatom, hogy ne-
kem méar semmi kdz6m nincsen az illet§ holgy-
hoz ...

Kadar a fejét razta.

— Nem uram, mas (gyben nyomozok... Le-
gyen szives és mondja meg egészen @szintén,
nem volt énnek a napokban egy nagyon kelle-
metlen kalandja?

— Nem értem? Mire gondol?

— Vilagosabban fogok beszélni. Nem tért be
onhoéz néhany nap el6tt egy fiatal, elegans,
sz6ke, fiatal ledny?

Rady majdnem leesett a székér6l meglepeté-
sében.

— Honnan tudja? — kialtotta meglepetten.

— Tobb feljelentés érkezett a rend6rségre,
melyek folytdn A&llandbéan figyellink egy ifjo*
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nagyon el6keld tarsasagbeli holgyet. Még nin-
csenek dont6 adataink. Két nap el6tt megfigye-
I6ink azt jelentették, hogy az on villajabol 1attak
tavozni... lgaz ez?

— lgaz!

«— Es mit vitt el?

— Kérem hagyjuk ezt... Széra sem érde-
mes ... csekélységek ...

Rady maga sem tudta, hogy mi tortént vele.
Az el6bb még a rend6rségre akart rohanni és
most vedeni akarja Klarit. A detektiv azonban
nem tagitott.

— Bocsénat, feltétlenil szikségunk van az
adatokra. Ha meglepetésszerien héazkutatast
rendeziink, tudnunk kell az egyes értéktargyak
eredetét. Mit vitt el ont61?

— Egy aranycigarettatarcat... illetve talan
nem is vitte el... egy Kicsit dnszantambo6l ajan-
dékoztam neki. Mulattatott a dolog ... nagyon

eredetinek taldltam az otletet...

A detektiv rosszal6 tekintettel nézett Radyra.

— Ne vegye rossz néven uram, de a dolgot
meégsem lehet ilyen kedélyesen kezelni. Es hogy
@szinte legyek, igen helytelenil tette, hogy eddig
nem tett feljelentést...

— Azt hittem, ugysem adnanak hitelt... Ki-
nevetnének, ha ilyen kiilonds és regényes rablo-
romantikat meséinék el...

— Hat most méar Ugyis mindegy, 6nagysaga
korul mar meglehetésen szorul a hurok és re-
mélem, még e héten rendérkézen lesz. Hallott



egyébként réla a betdrés 6ta? Vagy nem latta
véletlenil valahol?
— Nem, semmitsem tudokl

Olyan hevesen mondta ezt, hogy a detektiv
felfigyelt és kulonds, gyanakodd tekintettel
mérte végig. Rady érezte, hogy elpirul, de sze-
rencsére a detektiv nem faggatta tovabb. Felallt
és elkdszont. Rady csak most vette észre, hogy
a gépirasos levél az asztalon fekszik. A verejték
lepte ki homlokat arra a gondolatra, hogy a de-
tektiv esetleg észrevehette volna. Szép kis dologi
Még blinpartolasért néki lesz el6bb-utébb kelle-
metlensége!

Mikor Kadar elment, kissé megnyugodott és
rendezni probalta gondolatait. Mi tortént? Miért
vette védelembe Klarit? Megdobbenve Aallapi-
totta meg, hogy erre egyetlen vélasz van: tetszik
neki, érdekli, s6t talan ennél is tobb...

Rady nagyon boldogtalannak érezte magat.
Mintha valami csuf ingovanyba tévedt volna,
ahonnan nincsen menekilés. El6szor egy ko-
kainista, teljesen degeneralt idegzet(i tancosn6be
volt szerelmes, most pedig egy betér6né korba-
csolta fel férfidi szenvedélyét. Hova vezet ez?
Nem lehet kétséges: elzillik, tonkreteszi hir-
nevét, munkaerejét...

Fel és ala jart, a megoldason torte a fejét és
elhatdrozta, hogy valamelyik szigorl szanat6-
riumba vonul. Elébb azonban ...

Igen, el6bb még sirg6s dolga van. Ma este*
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Megmenti Klarit. Megmondja neki, hogy fel-
fedezték, menekuljoén...

Ez a nap a legkinosabb szorongasok koze-
pette telt el. Nem volt étvagya, nem olvasott Uj-
sagot. Kétségheejtette az idd lassi mulasa. Hogy
agyonisse valahogyan az idét, bement egy mo-
ziba. Detektivdramat jatszottak. Rady nem birta
tovabb egy féléranal. Dihos volt, hogy ostoba
és naiv kitalalt torténeteket pergetnek a vasz-
non, mikor & egy sokkal érdekesebb és izgalma-
sabb valédi draménak all a kdzpontjaban.

Hirtelen kilénds otlete tamadt. Megnézte a
telefonkdnyvben Ternay baré cimét, autdba Ult
és odahajtatott.

A palota el6tt leszallt, elkildte a taxit és so-
kaig fel és ala sétalt az utcan. Minden kapu-
mélyedésbe benézett. Minden jardkel6t alaposan
szemugyre vett. Arra volt kivancsi, hogy nem
figyelik-e a palotat maris detektivek? Meg volt
gy6z6dve, hogy Kadar, vagy valamelyik embere
lesben all. Gyanusnak taldlta az utcaseprét, a
kdévez6 munkéasokat. Hatha csak aldltdzeti
rend6rkémek?

Félkilenckor remek autdé kanyarodott be az
Andréssy-ut fell. Radynak éppen csak annyi
ideje volt, hogy egy fa mdgé ugorjon. Az autd
a palota el6tt megallt és Rady latta, hogy abbél
Klari szall ki édesanyjdval. Olvan kedves, idilli
kép volt, amint a cukrédszsitemények jellegzetes
fehér papircsomagjat logattak kezikben és a
kis jap&n pincsit tessékelték el6re, hogy réluk
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lehetett volna a nyarspolgéri béke és kapitalista
jolét szobrat megmintazni. Es ez a ledny néhany
ora mulva valami lehetetlen jozsefvarosi bet6rd-
tanyan lesz...

Rady fel és al4 sétalt az utcan és arra gondolt,
hogy mennyivel kénnyebb megoldani a kényes
helyzeteket draméaban vagy regényben, mint az
életben. Valamit tenni kellene! Bator és eredeti
Iépést, amelynek 6 a kezdeményezGje. Nevetsé-
ges, hogy a leany rancigalja és iranyitsa, mint
yalami babut.

Es hirtelen elhatadrozassal becsdngetett a pa-
lotaba.

Csak mikor méar a hallban allt és az inas meg-
kérdezte, hogy kit jelentsen be, kapott észbe.
Hiszen sejtelme sem volt, hogy tulajdonképpen
ini célja van latogatasanak?

Gépiesen atadta névjegyét és azt mondta:

= Klari kisasszonnyal szeretnék beszélni!

Az inas néhany pillanat mulva visszatért és a
halibdl nyil6 egyik Kkis szal6nba invitalta:

— Parancsoljon! A kisasszony azonnal jon!

Radynak olyan ldmpal4dza volt, hogy a szive
szinte a torkaig dobolt. Ezen viszont nagyon
bosszankodott. Micsoda képtelenség, hogy igy
fél egy fiatal lednyt6l? Ez méar csakugyan az ide-
gesség tet6foka. Feltétlenul szanatériumba vo-
nul ...

Klari belépett. Még nem 06ltdzott at. Abban az
Utcai ruhdban volt, melyben az imént az aut6bol
kiszallt.
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Megallt néhany Iépésnyire Radvtol és csodal*
kozva nézett ra.

— Minek kdszénhetem a latogatasat? — kér->
dezte.

— Bocsasson meg kisasszony — mondotta
kényszeredetten Rady és a hangja nagyon bi-
zonytalanul remegett — nagy jol tudom, hogy
este kilenckor nem szokés latogatéba jonni. En
mar a délutan folyamén is kerestem, de nem
volt idehaza ...

Ez ugyan nem volt igaz, de ama hazugsagok
kozé tartozott, melyeket kockaztatds nélkil le-
het megreszkirozni. Elvégre, aki most jott haza,
az csakugyan nem lehetett el6z6leg otthon.

— Azért jottem, — folytatta Rady — mert
bocsanatot akarok kérni. Tegnap este megseért
tettem o©nt. Osszetévesztettem valakivel. Be-
latom, 6riltség volt. Szolgadljon mentségemre,
hogy tllsdgosan ideges és szerelmes voltam .. *
Beleszerettem egy lednyba, akit nem tudok vi-
szontlatni és mikor tegnap talalkoztunk, a két-
ségbeesett és mar reményét vesztett ember on-
amitasaval és er6szakossagaval akartam el-
hitetni magammal, hogy méaga az, akit keresek!

KIlari mosolygott.

— Egy pillanatig sem haragudtam komolyan
magara. Bevallom, nem igen értettem, hogy mi-
csoda killonos tréfat Uz velem, de végre is maga
olyan nagy ir6 és olyan Kivételes ember, akit
mi egyszer(i, szlrke emberek sokszor nem ért-
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hetlink meg és akinek sokkal tobb szabad, mint
masnak. Szoval.. « kibékullnk!

— En tobbet szeretnék, mint egyszer Kkibé-
kilést ...

KIlari nyugtalan mozdulatot tett, mint aki el
akarja hallgattatni Radyt, de ez mar lehetetlen
volt.

— En azért jottem, hogy feleségul kérjem!

Megddbbent csend tdmadt. Mind a ketten le-
irhatatlan zavarban voltak.

— 0On tréfal... ez lehetetlen! — dadogta
végll Klari, aki lathatéan fel volt indulva. —
Barmennyire is kiléncok a zsenik, ez igy mégis
csak képtelenség. Tegnap taldlkoztunk el8szor,
Osszevesztink, megsértett és ma idejon és meg-
kéri a kezemet!

— Es holnaputan diszpenzacioval mar meg
is kotjik a hazassagot. Azutdn nyomban repulé-
gépre szallunk és eltlintink. Egy kerek eszten-
deig nem akarok Pesten mutatkozni...

— Annyira el akar rejteni? — nevetett Klari.

Volt ebben a nevetésben valami érthetetlen,
rejtett guny, amely egyszerre Gjra felviharozta
Rady indulatjat.

— Hat igen... el akarom rejteni, mindenki
el6l, maga konnyelm(, édes gyonyor( terem-
tés!... Elég volt a jatékbol. Ereznie kell, hogy
most komolyan beszélek. Magat figyelik, kere-
sik ... hajszalon mulik a leleplezése. Hallgas-
son ram. Eskiiszom, hogy soha t6bbé nem fo-
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gom érinteni életének ezt a titkat. Eltemetem,
elfelejtjik mind a kelten. De most itt van az:
utolsé pillanat, amikor még visszavonulhate n
Ma délutan detektiv kereste... A lakdsomon
volt. Mindent tudnak... el akarjak fogni.

Klari keresztbe vetette térdét, ©sszeszoritotta
ajkat, hagyta, hogy a férfi érjongése kiforrdsod-
jon, mint a vulkan tiize. Akkor dacosan fel-?
emelte a fejét és élesen R&dy szemébe nézett.

— Senkit6l sem félek és senkit6l sem kéreK
segitséget...

— Bevallja? Nem tagadja, hogy mégis maga
volt?

Klari vallat vont. )

— Talan igen? Talan nem! Ugy latom, szdra*
koztatja ez a jaték. Mindenaron rejtélyes, kiilo*
nos nét akar bel6lem varazsolni.

— Nem a biin izgat, nem a kétféle lénye. Sze*
retem! ... Ezt az érzést nem lehet boncolni*
Meg akarom menteni..

— Miért nem Ronai klsasszonyt menti meg?*
Ugy tudom, néki is vannak bizonyos kellemet-
lenségei a rendorseggel

— Magét szeretem ... Bizzon bennem. Le*
gyen @szinte hozzam!...

A szoba ajtaja Kinyilt és Ternay baroné je-
lent meg, kdvéren és zsirosdn mosolyogva...

— Oh, micsoda kedves, varatlan latogato!
Kedves mester ... nem is hiszi, milyen sokat
foglalkozom magaval mostanaban. Mondja, ho-
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gyan értheti egy férfi annyira a néket, mint
maga? Ne is tagadja, rengeteg asszonyt és
lednyt fogyasztott méar el.s. Brr! Nem irigylem
azt a szegény kis n6t, akit maga fog feleségiil
venni! El6szor is meg fogja csalni. Masodszor
minden titkos gondolatat ki fogja talalni! Nem...
Nem! Akkor mér jobb egy sziirke, koéznapi férj,
mint az ilyen kellemetlenil okos zseni!
Klari nevetett.

— Ne felejtsd el mama, hogy mi lanyok is Ié-
pést tartunk a korral és felkésziiltink a modern
férfiakkal vivandd csatikra!

Rady ugy érezte, mintha kinpadra feszitették
Volna. Hiszen ez a két n§ mulat rajta.

— Bocséanat holgyeim ... hiszen csak néhany
percre szaladtam fel, kdz6Iném kellett valamit
KIléri baronesszel és ez mar megtortént! ...

Kezet csokolt a barénének és mikor kezet szo-
ritott Klarival, hallotta, hogy a ledny halkan azt
mondja:

— A viszontlatésra!

Kabultan sietett az utcara. Mit jelent ez a
halk bucsusz6? Mikor fogja viszontlatni? Még
ma este?

Egy kavéhdzba ment, maga koré teritette az
esti lapokat, de egy sort sem tudott lovasni. A
leveg6be bamult és mikdzben egyik cigarettat
a masik utdn szivta, az drajat nézte sziinteleniil,

hogy mikor lesz mar tizenegy?
*
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A Jozsefvarosnak nem éppen legbaratsago-
sabb kornyékén allt meg a taxija. Rady mérges
volt és izgatott

— Micsoda val6szinltlen rémregényt jatsza-
nak meg velem? — gondolta bosszUsan. — Ez
a leany idegbeteg, kétlaki életet él, meghasadt
az énje, amint a modern psziholdgusok szoktak
mondani. Milliomos papaja van és betdrékkel
cimbordi, apacstanyéakra szokik! De éppen ez az
izgat6. Méas, mint a tobbi, elkényeztetett ostoba
kis liba, akik csak tenniszezni tudnak, meg tan-
gozni. Az ilyen nében van fantazia, érzékiség, s
ha ez szeret valakit...

Rady érezte, hogy megremeg az ajka. Forroé-
s&4g ontotte el. Még néhany perc és megoldddik
a rejtély .».

Lépések hallatszottak a hata mogott. Megfor-
dult és egy nagybajuszu embert pillantott meg,
akinek gomblyuk&ban piros szekfu volt

— Kovessen! — mondotta.

Rosszul vildgitott, sotét sikatorokba fordultak
be, vakolatot hullatd, lebontds utan kivankoz6
hédzak mellett siettek eL Ocsmany kis kocsmak-
bol harmonikaszd hallatszott és a hdzak mellett
rikitora festett lanyok veszekedtek durva szitko-
z6dasok kozott rosszképi apacslegényekkel

Rady fel6ltdjében tartotta kezét és egy pilla-
natra sem bocsajtotta el a revolverét.

Egy barnana festett, rozzant haz el6tt, mely-
nek kapujaban hatalmas juhaszkutya fekidt és
egy koveér, kétmazsas, aproszemi, rablégyilkos-
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arcl ember pipazott, Rady kisér6je megallt, né-
hany halk szt sugott a kdévérnek, aki bélintott
és kinyitotta a kaput.

Az udvar végén Kkis villanykdrte vilagitott egy
vasajto folott. Valahol lathatatlan csengd lehe-
tett, a kisér6 azt nyomta meg. Egy pillanattal
utébb az ajté feltarult

Plpos kis emberke, go6rnyedt, talpnyal6, hi<
zelkedd mosollyal fogadta 6ket A leveg6ben
valami édeskés, fanyar illat aradt Az el6szoba
semmitsem arult el. Vorods, izléstelen tapétak, a
menyezetrél leldgd olcsd papirlampék, mint ami-
lyenek Japénban és Kindban divatosak.

— Erre tessék! — mondotta a pupos és kU
nyitotta a jobbfelé nyilo ajtot.

Rady visszaddbbent

Mintha valamelyik kinai alvilagrol készilt
film diszletébe lépett volna. Szabalyos 6pium-
barlang tarult fel el6tte. A meglehetésen nagy
szobaban a parnak tomege volt a foldre szdrva,
melyeken fel6ltozott férfiak és nék hevertek, sa-
padt, beesett arccal nehezen lélegzettek és sziv-
tak az oOpiumos pipat. Nemezpapucsot hordd,
kimonbba 06lt6zott csinos lanyok hordtadk kordl
a fehér mérget.

A pupos intett Radynak, hogy menjenek to-
vabb.

Paholyszeni kis fllkébe léptek, melynek buja
eleganciaja meglepte Radyt Léathatatlan helyek-
rél sugarzott ki a raffinalt izléssel 6sszehangolt
kilonb6z6 fénysugar, melyeknek &sszhatasa
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szinte érzékiesen hatott és a szerelem bagyadt
elomlasat szuggeralta.

— Erezze j6l magat, méltésdgos uram! —»
mondta a pupos és miel6tt Rady barmit is véla<
szolhatott volna, mar el is tlint.

Rady meg volt débbenve. Sejtelme sem volt*
hogy a vérosban ilyen titkos bilinbarlang léte-
zik.

Szeme csak lassanként fedezte fel a fiilke rej-
tett szépsegeit, a remekbe készilt rdzsaszin-
marvany Vénuszt, a sznyeg finom rajzat, az
aranyozott kis parazstartot, melyrél konnyd és
illatos kék kodok szalltak fel, mintha Azsia
misztikus isteneinek mutatnanak be &ldozatot.

Kik alapitottdk ezt az Opiumbarlangot? Hon-
nan tudhatott letezésérdl Kilari? Kik jarnak ide?

Rady, aki buszke volt arra, hogy 6t tartjak a
legdekadensebb ironak, most nagyon szégyelte
magat. Hiszen Kisilt, hogy egy tarsasagbeli, el6-
keld urilany jobban ismeri az éjszakai Pest rej«
telmeit, mint 6.

De nem ért ra sokaig gondolkozni.

A fllke lassu, hangulatos atmenetekkel egyre
jobban sotétedett, mér csak egészen gyenge kék
fénv derengett benne .

Es akkor mintha nyllas tamadt volna a szem-
kozti falon. A besz(ir6d6 fényesség valdsaggal
elvakitotta.

onkéntelenil odarohant és a meglepetéstél
szinte felkialtott.

Egy kinai stilusban épult terembe pillantott*
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amelyben pokoli baehanalia folyt. Nehez, édes
boroktél, kabité italoktdl, kokaint6l és Opium-
tdl mamoros és félig tébolyult emberek fantasz-
tikus egyvelege volt ez, vonaglé mozdulatokba
ajult tAncok, amelyet meghatarozhatatlan szir-*
maz4su zene kisért

Rady meglehetdsen viharedzett férfi volt, de
most &6 is elborzadt Iszonyodva gondolt arra,
hogy ebben az alvilagi tdmegben, a minden sze-
mérmikbdl kivetk6zott bachansnék kodzott van
Klari is! A leany, akit szeret!

Ez a latvany lelke mélyéig megrenditette és
felhdboritotta. Egyszerre vildgosodott meg el6tte
az az irtézatos és athidalhatatlan mélység, mely
a szerelmet ett6l a fert6t6l elvalasztja. Attol az
egész vilagtol, melyben eddig élt és amely valo-
jaban ennek az el6tte tobzdddnak az el6esar-
noka volt,-..

Korbaccsal tudott volna kozéjuk rontani,
rend6rségért szeretett volna orditani. Féltékeny-
ség, dih, kétségbeesés marcangolta.

Rettenetes! Micsoda 6rddgi gondolat! Ezért
csalta hat ide Klari. Ezt akarta megmutatni, igy
akarta megcsufolni és meggyalazni, amiért sze-
relmet vallott neki. A fert6 legmélyén akart
megmutatkozni, az orgidz6 blin dobbenetes mez-
telenségében ...

Szinte kidulledt szemmel nézett a terembe,
ahonnan 6t nem lathattak, mert a filke egészen
sotét volt és a titkos ablakot, melyen at kilatott,
vékony, attetszd tullfuggony fedte.
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De Klarit nem latta sehol. Felizgatott aggyal
néha Ggy rémlett, mintha elcikkazna elétte, de
azutdn kiderult, hogy tévedett. De egyszerre uj
rémilet markolta meg szivét. A teremben, pon-
tosan vele szemben, mint egy fehér Kisértet,
nagy, vorés makviragok kozott tamolyogva, a
kokainmamor deliriuméban kidllledt szemmel,
arcadn egylgyl mosollyal Lilit pillantotta meg
és vele szemkozt egy 6rjong6 férfi, aki kessel
hadonészik, mindenkit le akar szdrni és eszel6-
sen kialtja: vert! vért! Aldozat kell Visnanak!

Toébben a férfira rohantak és lefogtdak. Rady
felismerte:  Manyoki Fedor volt. Egész teste
gorcsosen  rangatddzott a szorny( rohamban.
Ugy latszott, hogy kitort rajta a téboly. Lili ve-
I6trazoan  sikoltozott, azutan nevetdgoresoket
kapott. Egy férfi karjaba vetette magat, oda
hurcolta a tebolyult Manyoki felé és hisztériasan
kidltozta: megcsallak! Nem szeretlek! Pusztuljon
a hiiség ...

Ez az izgalmas jelenet megérjitette a jelenlé-
vOket ... Egymasba zuhanva, mint egy Kkuszait
gombolyag vonaglott a sok test és tépte, mar-
cangolta egymaést a felzaklatott idegek Orjongé
parokszizmuséban.

Radv félig ajultan hanyatlott fulkéje kereve-
tére. Emelygett, az irtézat valdsdggal megbéni-
totta. A nyelve kiszaradt. A kerevet mellett, ala-
csony asztalon, metszett Uvegekben sarga és
z0ldes szinll italok A&lltak ezist jégtartdba rog-
zitve. R&dy vagyddva nyult feléjilk és mohon
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ivott két pohar narancsszérpét Ugy érezte, hogy
soha életeben nem ivott meg kildnbet. ..

A fulke ablaka rejtélyes modon ismét be-
zarult, a tet6 hangulatos fényei megint kigyul-
ladtak.

De Radynak elég volt. Az ajtéhoz ugrott, me-
nekllni akart... El ebbdl a pokolb6l! De amint
egyet lépet, szédiulni kezdett. Segitségért al *t
kidltani, de mar nem j6tt hang a torkan. Végig-
zuhant a kereveten, mint egy tehetetlen zsak.
A vilag elsotétedett korulotte.

*

Masnap szobajaban, az agyaban ébredt. Mel-
lette &llt az orvosa és az inasa. Lénart doktor
aggodo arccal figyelte.

— No, csakhogy magadhoz tértél! — mon-
dotta. — Mar két injekciot adtam. Mondhatom,
cudar volt a pulzusod. Mi tértént veled?

Hat hiszen éppen az volt a baj, hogy erre a
kérdésre Rady tudott a legkevéshé valaszolni.

— Hogyan kerilltem haza? — kérdezte.

— A kapu el6tt talaltam meg a nagysagos
urat! — mondotta az inas. — Ugy latszik, még
éppen annyi ereje volt, hogy becsdngetett, az-
utan elvesztette az eszmél tét. Gyalog tetszett
jonni, mert senkit sem lattam a kozelben ...

— Ittdl valamit? Szédllésed volt? — faggatta
az orvos. — Az idegeid nem éAttn idedlisak ...

— Furcsa, — mormogta Rady — egészen jol
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érzem magamat! Val6ban, valami szokatlan,
édeskés szorbetet ittam tegnap. Taldn ez kavarta
fel a gyomromat...

— A f6, hogy most mar rendben vagy! —«
mondotta Lénart. — Vigydzz, hogy az ujsagok
meg ne Irjdk az esetet. Bizonyara meggyanusi-
tananak, hogy részeg voltal.

Sziver@sitéul fekete kavét, azutdn flrd6t és
pihenést rendelt. Végre eltavozott.

Rady alig varta, hogy magara maradjon és
kissé rendezze gondolatait. A megoldasra varo
kérdések egész tdmege nyuzsgott fejében. A leg-
fontosabb: ott volt-e Klari a biinbarlangbau?
Miért hivta oda?

Tekintete az asztalra esett, a cigarettat ke-
Irestc. Es meglepetten kialtott fel. Mintha kéapra*
zat jatszott volna vele. Az asztalon ott fekudt
arany cigarettatarcaja ..«

Idegesen csengette he inasét,

— Hogyan kerult ide a tarcam? — kérdezte
lazasan.

— Amikor lefektettem és levetk§ztettem a
nagysagos urat, kihullott a zsebébdl!

— Koszéném. Kimehetsz!

Rady elképedése és megrokonyddése hatarta-
lan volt Tehat mégis jelen volt Klari és igy adta
fezt neki tudtdra. Visszacsempészte az arany ci-
garettatarcat. lzgatottan nyitotta ki. Néhany
bankjegy hullott ki bel6le. Ugyanannyit, ameny-
nvit néhany nap el6tt Klari elrabolt De a gy(-
riinek nyoma sem volt Hidba kutatta at ruhé-
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jat, a gy(ré nem volt benne. Azt tehat megtar-
totta.

Rady leiilt, a térdei remegtek, sirni tudott
volna elkeseredésében.

Bantotta tehetetlensége. Mar megint nem volt
bizonyos abban, hogy nem tévedett-e? Klari és
a betor6 azonosak-e? Miért nem mutatkozott
tegnap este Klari, hiszen a gépelt levél azt igérte,
hogy talalkozni fognak?
| Minél tovabb gondolkozott, annél izgatottabb
ett.

Képtelen volt otthon maradni. Feldltézkddott
és elrohant hazulrol.

Egy ideig céltalanul bolyongott az utcakon,
de egyre Kkinzdbban és ellenallhatatlanul haj-
szolta a vagy, hogy Klarit lassa és beszéljen vele.
Ha eg es fold osszeomlanak is, tisztazni kell
végre a helyzetet. Vildgossagot teremteni. Es ha
megcsufolja, ha megint a gunyos, rejtélyes mo-
soly mogé menekdl, akkor ...

Rady nagyon elszant, haragos arcot vagott.
Kemény és kérlelhetetlen elhatarozas érlelédott
meg benne. Elmegy a renddrségre, felkeresi Ka-
dar detektivet és mindent elmond neki.

A szerelem és gyf(lolet édes testvérek. Rady
elérkezett a hatarhoz, melynél mar hajszalon
mulik, hogy melyik érzés kerekedik felil.

De el6bb még egyszer talalkozniok kell. Még
pedig azonnal. Pattanasig megfeszitett idegei
nem birjak tovabb a kétséget.
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Autdba vagta magéat és a Ternay palotdhoz
hajtatott.

Megint a pléharcu, ellenszenves lakdj fogadta,
aki nagyképli mozdulattal vette at névjegyét

Egy perc mulva mar vissza is jott

— A méltésdgos Kisasszony sajnalja, nagyon
el van foglalva, nem fogadhatja a nagysagos
uratl

Rady elsapadt

Ez magyarul annyit jelentett, hogy kidob*
tak.

llyen szégyen még nem érte életében. Egy pil-
lanatig azon gondolkozott, hogy el6szor is képen
vagja az inast, azutan minden elmozdithatd tar-
gyat foldhoz vag a hallban.

De az lzlés és a tapintat sokkal mélyebben gy6-

kerezett benne, semhogy botranyt tudott volna
rendezni.

Feldulva, megzavarodva tamolygott az utcara.
Fuldokldit a méregtél. Elvégre, mégis csak or-
szagszerte ismert nagy ird, hogyan merészel
vele Klari igy banni?

A varosligetben jart és lellt egy padra. Meg-
probalt egy kicsit gondolkozni. Hatha igaza van
Klarinak? Talan csakugyan nem azonos a beto-
rével és joggal haboritja fel, hogy 6 makacsul
ragaszkodik ehhez a rogeszméhez?

Fajt a feje, tllsdgosan ideges volt, belatta,
hogv képtelen j6zanul gondolkozni és barmit
cselekedne, azt esetleg megbénnéd késéhb.



Hazament. Néhany perccel utdébb egy holgy
latogatasat jelentette az inasa.

A kévetkez6 pillanatban belépett Klari.

Sziirke angol kosztim volt rajta. Két keze
fehér keztyibe bujtatva, a fején apro fekete ka-
lap, laban fekete antilop cip6.

Rédy Ggy megddbbent, annyira elképedt, hogy
onkénytelenil visszahdkkent, mint aki attol fél,
hogy most mingyart revolvert szegeznek ra.
Klari pillantasat nem Kkeriilte el ez a mozdulat
és a szaja korll megint megjelent az a rejtélyes
mosoly, melyt6l Rady majdnem kiugrott a bé-
rébdl.

— Azért jottem, — kezdte Klari, — mert
szemelyesen akartam tisztazni egy félreértést.
Ont az el6bb sulyosan megsértették hazunkban,
A sértést azonban nem én kdvettem el, hanem a
szlileim... 6k tiltottdk meg, hogy ont fogad-
jam. Sajnos, nem vitatkozhattam velik, mert
magam arultam el nekik, hogy maga milyen
mulatsagos és furcsa gyanuval illetett engem.. ?
Mondhatom, nagyon fel voltak haborodva. Egy-
altalaban nem akartdk olyan kedélyesen venni a
dolgot, mint én. Apa parbajt emlegetett. Kép-
zelje el, az 6 szaz kilds testsulyaval... Alig tud-
tam lecsillapitani 6ket...

— Kilarika, — mondotta Rady felindultan —
nagyon koszéném, hogy ide jott. En a fold
legszerencsétlenebb embere vagyok és kozel al-
lok a megdriléshez. Alig néhany napja, hogy
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maga belépett az életembe és azt sikertlt olyan
gyokeresen felforgatnia, hogy mar félek énma-
gamtél. Félek a maganyt6l, a gondolataimtol.
Nem tudom, hogy mit akar t6lem. De konydr-
gbm ... én ezt még soha n6ének nem mondtam...
kénydrgdbm, szanjon meg. Mondja meg az iga-
zat. Kicsoda maga? Micsoda érthetetlen titkok
veszik korul?  Mit akar t6lem? Miért akar az
Oruletbe kergetni? Hiszen én szeretem magat...
Feleségul veszem ... megszOktetem ... uj életet
fogunk kezdeni!

Klari hosszan nézett Radyra.

— Es ha azt mondandm, hogy nem bizok
magaban?! — keérdezte halkan.

— De hat miért nem? Hiszen lathatja, hogy
Oszintén beszélek, hogy valéban szenvedek!

— Maga nagyon szeszelyes ember. Mioivész.
Mas mint a tobbiek. Hangulatok és szenvede-
lyek irdnyitjdk. Erzi, amit mond, de lehet, hogy
ez az érzeés elszall... Nem merem magamat ma-
gara bizni!

Rady szeme felragyogott. Végre egy vallomas.
Tehéat valdban vannak Klarinak titkai.

— Eskiisz6m, — kialtotta szenvedélyesen —
ram minden korulmény kozott sz&mithat.

— Tulsagosan sok emlék Kisérti magat a
multban, félek, hogy azok ereje nagyobb lesz,
mint a szerelme!

— Lilire céloz? Ha tudna, mennyire kiabran-
dultam. Mennyire meggyuloltem ...

*_ Es ha bel6lem is kiabrandul? Ha egyszer
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majd eszébe jut, hogy milyen korilmények ko-
z0tt ismerkedtink meg?! Es ki tudja, taldn ak-
kor mar nem fogja a dolgot regényes szinben
latni Szememre fogja vetni. Vagy ami még rosz-
szabb: meginog a bizalma. Es talan a lelke mé-
lyén gyanakodni fog... azt fogja hinni, hogy
én még mindig...

Nem fejezte be a mondatat, a fejét tenyerébe
hajtotta.

Rady megragadta a kezét.

— KiIari, bizzon bennem! Soha egyetlen sz6-
val nem teszek célzast a mualtra!

Klari csendesen ingatta a fejét.

— Ez nem elég. Valami mas, egészen sulyos
és komoly bizonyiték kellene ...

— Kivanjon barmit, megteszem!

— Magam sem tudom. Csak érzem, hogy ez
igy félmegoldas, hogy én erre nem alapithatom
az életemet...

Felallt, az arca sapadt volt, a szemében fjj<
dalom tiikroz8dott.

— lIsten wvele. Kdszndém, hogy jo volt hoz-
zam ... de nagyon kérem, hagyjon magamra .. *
a mi utaink kdlén véalnak... nem szabad ve-
lem tartanial

— De én nem akarom, hogy elmenjen! —*
kialtotta felindultan Rady és kinyujtott karja a
lany felé lendilt.

Az el6szoba fel6l éles csengetés hallatszott.

Az inas belépett.
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— KAadar detektivl — jelentette.

Klari halkan felsikoltott. Rady mint egy ak-
robata ugrott a masik ajtohoz és sapadtan mu-
tatta az utat:

— Arra menekiljon ... a fird6szoban at!

Csak annyi ideje volt, hogy betegye KIari
mogott az ajtét, mikor Kadar belépett.

— Minek koszdnhetem a szerencsét? — keér-

dezte alig leplezett izgalommal Rady. — Talan
elfogtdk a betdré kisasszonyt?

— Most akarom elfogni! — mondotta ride-
gen a detektiv. — Itt kell lennie az o6n lakéa-
sén!

— Tiltakozom! — Kkialtotta Rady. — Mi jo-
gon Allitja ezt? Hol van az irdsos engedélye
ahhoz, hogy nalam hazkutatast tarthasson ...

A detektiv vallat vonta.

— Nagyon sajndlndm, ha arra kényszeritené
a renddrséget, hogy kevésbé tapintatosan ke-
zeljik ezt az Ugyet. Ha nagyon ragaszkodik a
formékhoz, Ggy konnyen meglehet, hogy a hi-
vatalos intézkedésekrdl tudomast szerez a sajtd
is és igen érdekes szenzAci6t ropithetnek vilagga!
Betdrokutatds Rady Egon ird lakéasan ...

— On nagyon joi tudja, hogy ki vagyok.
Nincs joga feltételezni, hogy betdréket rejtek a
lakasomon!

— Szoknyas betoré ... az mas. A szerelem
kiszdmithatatlan és o6nrdl Rady ur, koztudo-
méasu, hogy szerelmileg nagyon egzotikus izlése
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van. Ismételten felhivom: megengedi, hogy at-
nézzem lakasat?

Rady egy pillantig habozott. Kiszamitotta,
hogy Klari mér feltétlenil elment. Nem akarta
a helyzetet még jobban kiélesiteni.

— Tessék! — mondotta ridegen. — De figyel-
meztetem, hogy tiltakozasomat fenntartom és
jelentést fogok tenni f&nokeinél.

Kédar nem tor6dott ezzel a megjegyzéssel.
Benyitott a masik szobéba, atvizsgalta, megal-
lapitotta, hogy annak a fiirdszoba felé is van
kijarasa és gunyosan jegyezte meg:

— Nagyon Ugyes legénylakés. Egyenesen fél-
tékeny férjek és detektivek Kkijatszasara épitet-
ték. A madar kirepillt, de figyelmeztetem Rady
ur, hogy nagyon merész jatékot folytat... Sok-
kal nagyobb Ovatossagot ajanlok. .T6 nanot!

*

Radynak most mar csak egyetlen gondolata
volt: megmenteni mindenaron Klarit! Feltétle-
nul ddlére kell vinni a dolgot. Minden nap vég-
zetes késedelmet jelenthet. S6t, talan méar Ora-
kon mdulhat a menekilés ...

Soha nem érzett még hasonlé nyugtalansagot.
Egyrészt boldog volt, hiszen nem lehet kétsége,
hogy KIlari viszonozza az érzéseit. lgaz, hogv ezt
még rejtegetni igyekszik, még hidnyzik nala a
bizalom. De hatha megtaldlja az Otletet, mellyel
legy6zi Klari kétségeit és bebizonyitja, hoffv
valéban mélyen és Gszintén szereti?
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\ Ez a gondolat édes 6rommel toltotte el. De
ugyanakkor kinzéan gyotorte a félelem: héatha
megkésik? Ha KA&dar megel6zi és Klarit letar-
toztatjdk? llyen zatonyra még sohasem futott.
Minden &tlete, leleményessége cserben hagyta.
De az agy mlkodése, a gondolatok sziletése
egészen  csodalatos és kiszdmithatatlan torve-
nyek szerint torténik. Amikor a mlvész azt
hiszi, hogy kitalalé ereje mar teljesen katyuba
jutott, akkor egyszerre, mintha magnézium rob-
bant volna fol a sotétben, megtalalja a megol-
dast. Olyan siman, konnyen, egyszerlien, hogy
maga is bAmul. Képtelen megérteni, hogyan tor-
hette napokig a fejét, mikor az egész annyira
magatol értetédéen egyszerd.

Rady szinte felkidltott &rémében, tanclépé-
sekben lejtett végig a szoban, énekelt és flityo-
részett és olyan hatartalan jokedve tamadt,
amilyent csak a nagy szorongastdl megszabadult
lelek tud magabdl kitermelni.

*

Klarinak valoban vas idegei lehettek. Ejfél
tajban, mikor a vacsora utani bridge utan visz-
szavonult szobajaba, nyoma sem volt rajta a
délutan atélt izgalomnak. Mintha minden kd6zos-
séget megtagadott volna masik énjével, nem to-
ré6dott azzal, hogy miféle veszedelem fenyegti
azt a masik Klarit. Kicsit &sitott, levetkdzott,
pizsamaba bujt és eloltva a menyezetvilagitast,
az agy tdmlajara erGsitett aprd villanylampét
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gyujtotta fel, melynek kellemes kék fénye mel-
lett egy regeny olvasasaba kezdett.

A lakésban lassan minden lecsendesilt. KIari
szOrakozottan forgatta a konyvet és nem igen
értette, hogy mit olvas? A gondolatai mashol
jartak ... Néha mosoly randult az ajka kordl,
maskor komor, szinte fajdalmas volt az arcki-
fejezése.

Egyszerre ijedten szokdétt fel agyabdl. Olyan
rémilt és megddbbent mozdulattal, mely egy
cseppet sem Kkilonb6zoétt mas, jolnevelt, a ka-
landokat csak regényekbdl ismeré urilanvok
becstletes rémiletétol.

Egész testében remegve hatralt az ajto felé és
a szeme tagra nyilva meredt az ablakra, melyen
egy férfi maészott be.

Klari felsikoltott, keze a kilincshez ért, de a
betord rakialtott:

— Megdlljon! Ha megmozdul, lelovém!

Klari ugy érezte, mintha villanyos (tés érte
volna. Ez a hang feloldotta dermedt rémiletét,
sirdsa és ijedtsége valami furcsa, felcsuklé ka-
cagasha olvadt.

— Ré&dy! — kialtotta elragadtatva.

De Rédy, Ugy latszik, egyaltalaban nem volt
tréfas kedvében. A revolvert még mindig Klarira
szegezte.

— Egy léoést sem addig, amig nem vall be
mindent! Maga betdrt hozzdm... Beismeri?

— KIlari lehajtotta a fejét:

— lgenl
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— Miért tette ezt?

— Mert, — szeretem! Mert tudtam, hogy ma-
gahoz masképpen nem lehet bejutni, hogy csak
egészen elszant, vakmerd és kiilénds tettel lehet
meghdoditani. ..

— De hiszen komolyan elvitte a pénzemet, a
cigarettatarcamat...

— Azokat visszakiildtem!

— Es a gy(riimet?

— Megtartottam... eljegyzési gy(rinek!

Ez a vallomas teljesen kizokkentette Radyt a
szerepébhdl. A karjdba kapta KIlarit és hosszd,
szenvedélyes csokot nyomott az ajkdra. Csak
két perc mulva jutott az eszébe megkérdezni:

— De hiszen ez képtelenség... Nem mond
igazat! Mashova is betort. Ne tagadja. A rend-
6rség mindent tud. A nyomdaban vannak ...

Klari édesen nevetett.

— Kadar detektivrol beszél?

— lgen! Hat ismeri? — kérdezte hatartalan
bamulattal Rady.

— Hogyne ismerném, hiszen én fogadtam fel
Budapest legligyesebb magéandetektivjét 6 nyo-
mozta ki, hogy Lili melyik kokainbarlangba jar
és az 6 otlete volt, hogy oda kuldjik magat
Tudja, teljesen ki akartam abranditani volt ba-
ratn6jébdél. Az arany cigarettatarcat is 6 tette
vissza a zsebébe, s mikor a lebujbdl kitették az
utcara, 6 rakta fel egy autéra és szallitotta
haza.. i
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— Nagyszer(i! — kacagott Rady.
4— Nem ez a nagyszerli, — mosolygott KIari
«— hanem .,.

Es szerelmes elragadtatissal, ég6 arcocskaval
odasimult Radyhoz,..

VEGE.

Kovetkez6 eredeti regénylinket

TAMAS ISTVAN

irta, a VILAGVAROSI REGENYEK sorozataban meg-
jelent és nagy sikert aratoti MOSZKYAI LANY eimi re-
gény kivalé szerzéje. Uj regényében — amelynek cime

NYOMTALANUL

— ugyanolyan biztos kézzel épiti fol a szerencsésen
megvalasztott témabdl a mindvégig érdekfeszitd cselek-
ményt, mint ahogyan a MOSZKVAI LANY-t remekbe
formalta. A valtozatossag kedvéért ezuttal izgalmas b(in-
Ugyi regényt irt, de a legszigorubb irodalmi szempontok
tokéletes érvényesitésével, aminthogy igazi ir6 nem is
tud mast adni, mint irodalmat.

Tobbet éra RADIO UJSAG
fillér, oldal és

mert O U tokéletes
¢ Mindeniutt kaphato*
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Vizszintes sorok: 1. Meg kell tenni. 10. Az allat agya. 11. llyen
csésze is van. 12. Verssor végz6dése. 13. A N. L.. 15. A-val magyar
rokonsag. 16. Ezust vegyjelc. 17. 6roméania. 19. Az els6 elemista igy
hivja az r-betiit. 20. Sokat kohog. 21. Nyelvinkkel érezziik. 23. Rovi-
dités. 24. Szlav nép fonetikusan.” 26. Asztalos teszi. 28. Vissza; gorog
betli. 29. Szin. 30. Angol férfinév. 31 Vissza: finn varos. 82. Dicséret
németil. 34. Szajban van. 35. Id6hataroz6sz6. 38. Német nével6 fone-
tikusan. 39. A sivatag utasai. 42. Joszivi teszi. 44, Konyhakerti no-
vény. 45. Lét massalhangz6i. 46. Pusztit, tombol szinonimé;a. 48.
Simit. 49. Messziség. 50. Vissza: Attila felesége. 52. Sebészprofesszor
— forditva. 53. Nem lehet vele birni.

Fligg6leges sorok: 1. Diszmadar. 2. Hatarozdsz6. 3. Omladék.
4. A 35 vizsszintes forditva, 5. Fiahordd (k = c¢) 6. 0000, 7. Taszit.
8. Erdélyi nemesi csalad. 9. Elhunyt hires szegedi ir6. 13. Vissza:
turfmCsz0. 14. Aki néz. 17. Nagyon cstnya. 18. 'lively. 22. Németil
«boszorkanylovésnek» hivj]ék. 23. Piaci drusitéhely. 25. Korszak. 26.
A szobanak négy van. 27. Fogoly. 28. Torok név. 33. IdGegység és
annak része (Két sz6). 36. Nem ‘lat. 37. Er6sség. 40. Tesz. 41. Huz.
43. Roméan politikus — fonetikusan. 45. Csomagolnak bele. 47. Rés.
49, Nagy edény. 51. Gorog betl. 52. Kivégzett tancosnd nevének
maéssalhangzoi.

A megfejtést a Jov6 heti szamban kdzoljuk

A 39-ik szamit keresztrejtvény megfejtése

Vizszintes sorok: 1. Akom. 5. Aobo. 9. Utazé. 10. Trikk. 12. Rin.
13. Ein. 14. Frivol jaték. 15. Tuf. 16. Leany. 19. Estia. 20. Uszdpalo-
tak. 24. Vilagvarosi. 32. Az ir6. 33. Bokor. 34. Olaszorszag. 39. Sos.
40. Oli. 41. Iroda. 43. Kiont. 45. Arok. 46. Acsi.

. Fugg@leges sorok: 1. At. 2. Karikaz. 3. Oziv. 4. Monotyp. 5. A
tejfel. 6. Oiia. 7. Blntett. 8. Ok. 9. Ujfalu. 11. Kukoak. 14a Lu. 17.
Es. 18. Notéar. 20. Sodro. 21. 4. 23. Aiv. 24. Valddi. 25. iz. 26. Liba-
sor. 27. Go. 28. Ab. 29. Okéziés. 30. So. 31 Irogat. 35. Sodo. 36.
Zsak. 37. Roka. 38. Slic. 42. R4. 44. Ni.



% VILAGVAROSI REGENYEK eddig megjelent ezarontt

1 P. HAUS: A 13-as cella lakéja

2. P. HAUS: A halott lord bosszlja

3. A ELLER: Egy tintacsépp

4. P. HAUS: Izgalmak egy oceanjaron.

5. OLAF FONSBORN: A titokzatos gyilkossag.
6. SVEN FJORD: A Kkalkultai levél.

7. P. HAUS: Pofon a Seotland Yardon.

8. S. GOULD: Panik Bombaiban.

9. FARAGO SANDOR: Halott a volannal.

10. HARRY HOOD: Leéanyrablas.

11. FORRO PA&L: A kinos botrany.

12. NICOLAS KEYNES- A turf démona.

13. ifj. LOVASZY MARTON: Menekiilés.

14. FARAGO SANDOR 200.000 pengd

15. FORRO PAL: Leszamolas

16. BABAY JOZSEF: A kék varazs

17 NEMETH KAROLY: Az ezredes két haldla.
18. INNOCENT ERNO: A gyehenna cstkja

19. TERSANSZKY J. JENO- Az elveszett notesz.
20. FARAGO SANDOR: A kék Rolls Royce.

21. LELESZY BELA: Az eziisthercegnd

22. MOLY TAMAS- Az 6t Ravo

23. FORRO PAL- Nizzai kaland

24. KULCSAR MIKLOS: A rilmvezéi

25. KELLER ANDOR. A 10.000 dollaros csekk.
26. Ifj. LOVASZY MARTON- Hajnali latomas.
27. BIBO LAJOS: A nagy talalkozas.

28. TERNAY ISTVAN A miniszter baratndje.
29 LELESZY BELA: A tliz éneke

30. BEKEFFI JOZSEF: Dént6 bizonyiték.

31. TAMAS ISTVAN: A moszkvai lany.

32. FORRO PAL: Silvia két tancosa

33. TERNAY ISTVAN: Hallg, ki beszél?

34. GOROG I.ASZLO: ©6nagysaga randevija
35. ORBOK ATTILA- Sziv a széfben

36. INNOCENT ERNO: A pénz aszonya.

37. FARAGO SANDOR: A kutyas ember.

38. LELESZY BELA: A blndk kertje.

39. BAROTI ZOLTAN. Pe*ti kon-ert.
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